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Osijek, 30. rujna 2026.

ZAPISNIK s drugog tematskog sastanka istraZivackog tima NPOO projekta Jezik
Zudnje u knjizevnosti i kulturi (JEZEKK)

Sastanak je odrzan 30. rujna 2026. godine s pocetkom u 9 sati u ucionici 31.

Prisutni: doc. dr. sc. Tomislav Dagen, prof. dr. sc. Ljubica Matek, prof. dr. sc. Biljana Oklopcic,
dr. sc. Jelena Pataki Sumiga, asistentica, izv. prof. dr. sc. Jasna Poljak Rehlicki, prof. dr. sc. RuZica
PSihistal, izv. prof. dr. sc. Jadranka Zlomisli¢, Romana Cacija, via lektorica, izv. prof. dr. sc. Sanja
Juki¢, doc. dr. sc. Ivana Perkusié, prof. dr. sc. lvan Trojan

Ispricani: dr. sc. lvana Buljubasi¢ Srb, viSa asistentica, doc. dr. sc. Stephanie Jug, doc. dr. sc.
Tihana Lubina, izv. prof. dr. sc. Sonja Novak

DNEVNI RED

Ostvarene aktivnosti istraZivackog tima u prvoj godini projekta
Polugodisnje i godisnje izvjesce o radu na projektu

Izmjene manjeg znacaja

Aktivnosti istraZivackog tima u drugoj godini projekta

Raspodjela sredstava po planiranim aktivnostima u drugoj godini projekta
Organizacija konferencije

NS LA WNR

Razno

Ad 1. Prof. dr. sc. Biljana Oklopci¢ upoznala je clanove istrazivackog tima s ostvarenim
aktivnostima u prvoj godini projekta:

Broj Prva
aktivnosti Naziv aktivnosti godina
odrzani tematski sastanci
Al istrazivackog tima 2




razvoj internog dokumenta sa
zajednickim metodoloskim

A2 smjernicama 1
objava internog izvjestaja o

A3 metodoloskom napredovanju 2
analiza knjiZzevnih i kulturalnih

A4 tekstova 3
analiza medijskih sadrzaja i/ili

A8 politickih tekstova i praksi 3
sudjelovanje na znanstvenim

A9 skupovima 7
analiza zakonskih i podzakonskih

Al10 spisa 2

All analiza izvornika i prijevoda 2
posjeti znanstveno-istrazivackim
institucijama, knjiznicama i

Al6 arhivima 2
uspostava i azuriranje web stranice

A18 projekta 1

Prof. dr. sc. Biljana Oklopci¢ kratko se osvrnula na ostvarene aktivnosti u prvoj godini projekta.
Odrzana su dva tematska sastanka: prvi sastanak odrzan je 12. studenog 2025., a drugi 30.
rujna 2026. Razvijen je Pojmovnik koncep(a)ta Zudnje — interni dokument sa zajednickim
metodoloskim smjernicama. Objavljena su dva interna izvjeStaja o metodoloskom
napredovanju: prvi je izvjestaj objavljen 8. travnja 2026. godine, a drugi 30. rujna 2026.
godine. Provedena je analiza ciljanog broja knjizevnih i kulturalnih tekstova, medijskih sadrzaja
i/ili politickih tekstova i praksi, zakonskih i podzakonskih spisa te izvornika i prijevoda. Odrzano
je jedanaest izlaganja na znanstvenim skupovima u: Hrvatskoj (Zagreb, Zadar, Pula i Hvar),
Crnoj Gori (Budva), Bosni i Hercegovini (Mostar), Velikoj Britaniji (London) i Spanjolskoj
(Santiago de Compostela)). Realizirana su tri istrazivacka boravaka: dva u Hrvatskoj (Zagreb) i
jedan u Republici Njemackoj (Berlin). Uspostavljena je i redovito azurirana web stranica
projekta. Istrazivacki tim realizirao je sve planirane aktivnosti u prvoj godini projekta, a u
aktivnostima A9 i A16 (skupovi i istraZivacki boravci) premasena je ciljana vrijednost. U prvoj
godini projekta objavljena su i tri znanstvena rada utemeljena na istrazivanju teme projekta.
Sva tri rada objavljena su u otvorenom pristupu.

Ad 2. 30. travnja 2026. godine sveuciliSnom Uredu za znanost, tehnologije i projekte
dostavljeno je polugodiSnje izvjesc¢e o provedbi projekta za razdoblje od 1. 10. 2025. do 31. 3.
2026. Polugodisnje izvjeS¢e o provedbi projekta prihvaéeno je. Godisnje izvjeSce o provedbi
projekta za razdoblje od 1. 10. 2025. do 30. 09. 2026. treba biti dostavljeno sveuciliSnom
Uredu za znanost, tehnologije i projekte do 31. listopada 2026. godine.



Ad 3. 22. rujna 2026. godine sveuciliSnom Uredu za znanost, tehnologije i projekte dostavljena
je Obavijest o izmjenama manjeg znacaja kojim se zatrazila preraspodijela sredstava unutar
kategorija ili realokacija sredstava izmedu kategorija. Ocekuje se odgovor sveuciliSnog Ureda.

Ad 4. Prof. dr. sc. Biljana Oklop¢i¢ upoznala je ¢lanove istrazivackog tima s planiranim
aktivnostima u drugoj godini projekta:

Broj Prva

aktivnosti Naziv aktivnosti godina
analiza knjiZzevnih i kulturalnih

A4 tekstova 5
analiza medijskih sadrzaja i/ili

A8 politickih tekstova i praksi 5
sudjelovanje na znanstvenim

A9 skupovima 6
analiza zakonskih i podzakonskih

Al10 spisa 2

All analiza izvornika i prijevoda

Al12 organizacija znanstvenog skupa 1

posjeti znanstveno-istrazivackim
institucijama, knjiznicama i

Al6 arhivima 6

Al17 aktivnosti popularizacije projekta 1
uspostava i azuriranje web stranice

A18 projekta 1
provedba aktivnosti digitalne

A20 tranzicije 1

Osim individualnih aktivnosti ¢lanova istraZivackog tima (analize knjizevnih, kulturalnih,
medijskih i politickih tekstova i praksi, analize zakonskih i podzakonskih spisa, analize izvornika
i prijevoda, izlaganja na skupovima te istrazivackih boravaka), u drugoj je godini projekta
potrebno organizirati znanstveni skup, provesti jednu aktivnost popularizacije projekta,
azurirati mreZznu stranicu projekta te provesti jednu aktivnost digitalne tranzicije. U prvoj
godini projekta provedene su dvije aktivnosti popularizacije projekta pa je ova aktivnost
provedena. Radi se o popularizaciji projekta putem dva izlaganja vezana uz temu projekta na
studentskoj konferenciji Pop lingua Udruge studenata anglistike Glotta odrzanoj 27. svibnja
2026. godine. Projekt su popularizirale dr. sc. Jelena Pataki Sumiga, asistentica i prof. dr. sc.



Biljana Oklopci¢. Prof. dr. sc. Biljana Oklopci¢ pozvala je clanove istrazivackog tima na
ostvarivanje dodatnih aktivnosti popularizacije projekta u drugoj godini provedbe projekta.
Web stranica projekta nastavit ¢ée se redovito aZurirati i tijekom druge godine projekta. U prvoj
godini projekta provedene su Cetiri aktivnosti digitalne tranzicije: (1) stranica projekta je
pristupacna osobama s invaliditetom te je instaliran brojac koji prati broj pristupa stranici, (2)
projektna PDF primarna i sekundarna literatura, projektni podaci i rezultati istrazivanja
pohranjuju se u sustavu pohrane i upravljanja podacima PUH, (3) programi umjetne
inteligencije koriste se u svrhu prikupljanja sekundarne literature te (4) provodi se digitalno
potpomognuti rad u analizi i interpretaciji knjizevnih tekstova (u radu s odabranim korpusom
koristit ¢e se program za kvalitativhu analizu sadrzaja NVivo™ za close reading, kodiranje i
anotaciju relevantnih dijelova teksta, organizaciju, analizu i sistematizaciju te Collaboration
Cloud).

Ad 5. U svrhu boljeg pracenja aktivnosti i raspodijele sredstava tijekom druge godine projekta
prof. dr. sc. Biljana Oklopcic¢ izradila je tablicu s popisom aktivnosti i raspodjelom sredstava za
svakog clana istrazivackog tima. Tablica je poslana svim ¢lanovima istrazivackog tima
elektronickom postom.

Ad 6. Jedna od klju¢nih aktivnosti u drugoj godini projekta je organizacija znanstvenog skupa
na kojem dée se predstaviti rezultati istrazivanja, ali i predstaviti rad drugih znanstvenika koji
proucavaju koncept zudnje u humanistickim i drustvenim znanostima. Jednoglasno je
odluceno da se skup organizira 16. i 17. rujna 2027. godine. Jezici skupa bit ¢e hrvatski,
engleski, madarski i njemacki. Napravljen je hodogram inicijalnih aktivnosti organizacije

skupa:
1. izbor ¢lanova programskog i organizacijskog odbora (rok: 25. listopad 2026.)
2. izbor pozvanih predavaca (rok: 25. listopad 2026.)
3. rezervacija male svecane dvorane (tijekom listopada 2026.)
4. izrada poziva na konferenciju (rok: 25. studeni 2026.)
5. distribucija poziva na konferenciju (rok: sije¢anj 2027.)
6. rok za predaju saZetaka (travanj 2027.).

Prof. dr. sc. Biljana Oklopci¢ obavijestila je ¢lanove istrazivackog tima o realokaciji sredstava za
nabavu licenci i programa (1,070,00 eura) u diseminaciju rezultata projekta (organizaciju
znanstvenog skupa) te preraspodjelu sredstava za diseminaciju (722 eura) iz tre¢e godinu
projekta u drugu. Indirektni troSkovi, inicijalno planirani za organizaciju konferencija, mogu se
utrositi za nabavu stvari indirektno potrebnih za skup poput promo materijala za konferenciju
(olovke, torbe, USB stikovi, powerbank-ovi i sl.). TroSkovi cateringa mogu se pokriti sredstvima
za organizaciju skupa.



Ad 7. Prof. dr. sc. Biljana Oklopci¢ zamolila je ¢lanove istrazivackog tima da, ukoliko nisu, stave
dokaze o provedenim aktivnostima u PUH ili da joj dokaze posalju elektroni¢kom postom. U
sklopu mreZne stranice Fakulteta na engleskom jeziku nalazi se i stranica projekta JEZEKK na
engleskom jeziku. Isporuka ra¢unalne opreme potrebne za istrazivacki rad ¢lanova tima
ocekuje se do kraja listopada 2026. godine.

Sastanak je zavrsSio u 10 sati.

Zapisnicar

prof. dr. sc. Biljana Oklop¢ic¢



